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TEHNISKO DATU LAPA

PENOSIL Universal Seal&Fix Hybrid
/11c

Vienkomponenta, elastigs ITmé&joSs hermétikis uz hibridpoliméru bazes, sacieté gaisa mitruma ietekmé.

Var krasot

Bez izteiktas smarzas

Laba sakere ar plasu pamatnu klastu
Izturigs pret laikapstak|u ietekmi

Pastavigi elastigs

Pielietojums

Dazadi Tmésanas un blivéSanas darbi iekStelpas un ara.
Ekas perimetra Suvju blivésana.

Gridu Suvju un plaisu blivéSana.

LiméSana vibréjosas konstrukcijas.

Elastigi TméSanas un blivéSanas darbi dazados industrialos pielietojumos.

Sakere

Laba sakere ar cinkotu téraudu, aluminiju, betonu, kiegeliem, flizém, koku, stiklu, PVC u.c. Sakere ar mitram
virsmam.

LietoSana
LietoSanas nosacijumi
Gaisa temperatira lietoSanas laika: +5 °C Iidz +40 °C.

Virsmas sagatavoSana
Virsmam jabat sausam un tiram no putekliem, netirumiem un ellas. Neporainas virsmas janotira ar

kidinataju un tiru, nepikainu kokvilnas dranu. Skidinataja parpalikums ir janonem pirms tas iztvaiko ar tiru
dranu. Neporainas pamatnes var bat mitras. Porainam pamatném jabat sausam.

LietoSana

Nogrieziet kartridza aug$é&jo, vitnoto dalu un pieskravéjiet specialo uzgali (aplikatoru) hermétika uzklasanai.
Uzgalis janogriez ta, lai veidotos dozéSanai pietiekams atvérums. levietojiet kartridZzu ar aplikatoru pistolé
un piepildiet aplikatoru ar hermétiki, vairakas reizes nospieZot pistoles méliti. leklajiet hermétiki
savienojuma, atkartoti, vienmérigi nospiezot pistoles méliti un vienmeérigi velkot aplikatoru gar savienojumu.
Péc hermétika uzklaSanas izlidziniet to ar gumijas Spaktellapstinu. Nonemiet lieko hermeétiki

Ja nepiecieSams, blakus eso$as virsmas var aizsargat no sasmérésanas ar, piem., krasotaju lenti. Lente
janonem pirms hermétika pléves izveidoSanas.

Pladakas un kustigas Suves ka atbalsta materials jaizmanto polietiléna aukla Suvju blivéSanai, lai
nodroSinatu pareizu blivéjuma biezumu un formu un izvairitos no trispuséjas sakeres.

NodroSiniet atbilstoSu ventilaciju visas savienojuma vietas. SacietéSanas procesa ir japarliecinas, ka uz
virsmas nevar nosésties netirumi un Suves virsmu neietekmé mehaniska slodze.

TiriSana
Nesacietéjusu hermétiki var tirtt ar Skidinatajiem, pieméram, vaitspirtu, acetonu vai specialam tirisanas
salvetém. Sacietéjusu hermétiki var nonemt mehaniski.
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Tehniskie raditaji

Ipasibas Veértiba Meérvieniba
Baze Hibrids

Blivums (DIN 53 479-B) 1,52 g/ml
Pléves izveidoSanas laiks 30 min
SacietéSanas atrums 2...3 mm/24h
Apjoma zudums (1ISO10563) <10 %
Plasmas pretestiba (ISO 7390) 0 mm
Temperatiras izturiba -40...490 °C
Kustibas spéja (ISO 11600) +20 %
Bg%/g)atgriezeniské (elastiga) deformacija (1ISO >70 %

7

Deriguma termins 12 Ménesi
Sora cietiba A (1ISO 868) 45...50

SacietéjuSa hermétika ipasibas

E-Modulus 100% (ISO 8339) 1 N/mm?2
Stiepes izturiba (ISO 8339) 1,2 N/mm2
Parrausanas relativais pagarinajums (1SO 8339) >200 %
E-Modulus 100% (1SO 37) 1.4 N/mm?2
Stiepes izturiba (1ISO 37) 2 N/mm2
ParrauSanas relativais pagarinajums (1ISO 37) 200 %

Noradrtas vértibas tika iegatas pie +23 °C un 50% relativa mitruma, ja vien nav noradits citadi. Sts vértibas var atskirties atkariba no
vides faktoriem, pieméram, temperatiras, mitruma un pamatnes veida.

Tehniska klasifikacija un sertifikati

e Hermétikis, ko izmanto fasazu iek$- un ardarbiem, piemérots izmantoSanai auksta
klimata. EN 15651-1:2012: Tips F-INT-EXT-CC: CLASS 20HM

e EMICODE® EC 1 Plus — |oti zemas emisijas.

Krasa

Balts, peléks, briins, melns.

lepakojums
280 ml plastikata kartridZzs, 12 gab. kasté.

Uzglabasanas nosacijumi un laiks

Garantétais glabasanas laiks ir 12 ménesi no izgatavo$anas datuma, ja uzglaba neatvérta, originala
iepakojuma, sausa vieta, aizsargatu no tieSiem saules stariem, temperatira no +5°C idz +30°C.

lerobezojumi

e Nedrikst uzklat uz bitumena vai darvu saturo$am pamatném un materialiem, kas izdala ellas,
plastifikatorus vai $kidinatajus (piem., dabiga gumija, hloropréns, EPDM,...).

e Nav sakeres ar PE, PP, PTFE (Teflon®).

¢ Neiesakam izmantot So produktu dabiskd akmens virsmu blivéSanai.

e Ta ka pamatnes ir |oti dazadas, iesakam veikt iepriek3&ju saderibas un sakeres testu. Ja
nepiecieSams, gruntéjiet virsmas, lai uzlabotu sakeri.

e Ta ka gan uzkla8anas laika, gan péc tas hermétikis var tik paklauts dazadu apstakli ietekmei,
klientam vienmeér vispirms ir javeic produkta tests.

e Lddzam ievérot deriguma terminu!
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Drosibas noteikumi
Uzkladanas laika nodroSiniet pietiekamu ventilaciju un izmantojiet nepiecieSamos individualos darba
aizsardzibas lldzeklus. Plasaku informaciju skattt etiketé un droSibas datu lapa (SDS).

Piezime: Noradijumi §aja dokumenta ir balstiti uz razotaja veiktajiem testiem un sniegti godpratigi. Materialu un pamatnu atskiribu, ka
arT dazado pielietojuma iespéju dél, kas ir arpus musu kontroles un ietekmes, raZotajs nav atbildigs par sasniegtajiem rezultatiem.
Jebkura gadijuma produkta piemérotibu ieteicams parbaudit pirms izmanto$anas lietoSanas vieta. Razotajs patur tiesibas modificét
produktus bez iepriek$éja bridingjuma.

S1TDS aizstaj visas iepriek§€jas ta pasSa produkta tehnisko datu lapas.
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